
A .MAGYAR VENDÉGLŐS ÉS KÁVÉS IPAR, A HAZAI ) ÉRDEKEIT FELKAROLÓ SZERKESZTI
ÉS IDEGENFORGALOM ES A HAZAI BORGAZDASÁG \ SZAKKÖZLÖNY. FLÓR

TARTALOM.

Apró dolgok.
Egyletek, Szövetkezetek.

A Bpesti P -egyletből. 
Antre-fille.
A jövő vendéglősei.
A mi családunk.
Különféle közlemények. 

Almanach. Hymen. Pezs­
gés dugó gyűjtés. Ki 
akar kocsmárosné lenni. 
Viribus unitis. A Bpesti 
P.-egylet. Hinaus Bors- 
szenijankó. Adakozás. 
Berlin-Bpest. Siófok lá­
togatottsága. Ipari inter- 
nátus. A hóbortos anti­
alkoholisták. A régi jó

kocsmáros. A lengyel 
pincér. Vendéglői sza­
kácskönyv. Szerencsét­
lenül járt pincér. Luftos 
fogadó

Kis bajok.
Közrovás.
Üzleti híreink. (Helyválto­

zások.)
Hétröl-Hctre.

Húzd el cigány <Matsád 
J.) E . . . hez (Steer K.)

Pályázatok, bérletek.
Szerkesztői üzenetek.
Helyeszközlő.
Üzletek vétele és eladása.
Hirdetések.



Hazai fogadók, vendéglők és
kávéházak, fürdők, kirándulók-,
jobb cég- és beszerzési források Ú t m u t a t ó

E rovatban mindazoknak, kik a  »F ogadó« egész 
ívre fizetik elő, üzleti címét állandóan i s  díj­
talanul közöljük. Nem előfizetőknek ezen közlés 
egész évre 20.—, félévre 10.— és negyedévre 

6 koronába kerül.

BRISTOL SZÁLLODA (Iliit* 
Józsefi IV. Mária V aiéria-u .

E RZSÉB ET SZÁLLODA (tol. 
M ayer Jó z s e f ,  IV., belváros. 
E gyetem -u . ö.

HUNGÁRIA NAGYSZÁLLÓ 
K isliid-utca. lg . Bnrger. K.)

ORIKNT SZÁLLODA ra la jd .l 
M olnár Sándor N'é-pszinház-

PIX I 'IX™ i;lí" LAJOS „Alföld* 
vendégfogadója, a  k. pálya­
udvarra l sz. Az üzletbeliek 
szállodája .

PANNÓNIA SZÁLLODA (tú l.
Gliick F rigyes K erepesi-ut 3.

YlZf MÓR ..Központi vásárcsar­
nok* IV., Zöldfa utca 37. 

Vendéglők.
ALBERT VIKTOR vendéglője. 

B ükk Sz ilá rd -u tca  10. sz.
BAYER JÁNOS vendéglője, 

VB. kér.. A rena-ut ti. szám.
BÁN DL ANTAL vendéglője V ili., 

Szentkirályi-utca 26.
BLASCHKA ISTVÁN nagyven- 

déglöje V I , Király-Utca 110.
BEDŐ FERENC »Zöldhordó ven­

déglője*, IV., Kishid-utca 3.
BREUER JÓZSEF vendéglője,

1., Kemeszes-utca ti. Gellért­
hegy alatt.

CÓBOR ANTAL »Ujvilág« ven­
déglője, IV., Ujviiág-u. 23—25.

DÉKÁNY SÁNDOR vendég­
lője, C söm öri-ut 3  . sz. a  k. 
pá lvandvarra l

D E IT SC H  PÁL eze lő tt 
Schw ab A.i vendéglője. VII., 
A káe-s Dohány-utca sarkán. 
K artársak találkozója.

EBKRHARDT GÁBOR vendég­
lője. V III.. G ólya u tc a  38.

EHM JÁNOS éttermei. V ili., 
Kerepesi-ut 1

ERNST MÁTÉ -Nagyvendéglöje*

FARKAS ÁRPÁD vendéglője, 
bor- és sörcsarnoka, IX., So­
roksári utca 74.

FÖLDI ANTAL „ l'j feispipa*.
IV. U jvilág-u. 14. B elvárosi 
p incéri k a r  veniléglöje.

FRÁ NK L SÁNDOR Fehér-

Z alai k a rtá rsak  vendégi 
GRÁFF SÁNDOR vendéglője, 

V I.. Andrássy-ut 24. Üzletbe­
liek talilkozóhelye. 

GREGORIG SIMON vendéglője 
V I., Palóc-utca I. 

GEBIIARDT ANTAL vendég­
lője V III.. N épszínház-!!. 1. 

HORVÁTH KÁROLY vendég- 
M átyás-utca  5..

Id t

ndéglője

HECKKR LAJOS vendéglője 
VII.. K irá ly -u tc a  öl.

H I'FN A G E L  HENRIK (Hor- 
vá th-fé lel vendéglője, V ili.,

HAJDÚ SÁNDOR -.Bableves- 
Csárda* nagvvendéglöje, VII., 
Miksa-utca 8.

JURÁK MIHÁLY vendéglője, 
I I .  Budán>. G eU érthegy-u. 3.

JA N I RA KÁROLY v,
Podm anicky- és L._______
sa rkán . Fővárosi p incérkar 
ta lálkozója .

KÁROLYI GYULA -Saskor* 
vendéglője, IV., Irányi-n. 27.

KELLÓ VILMOS Singhoffer-féle 
ha lászcsarda vendéglője, I. 
M ohai-nr 8.

KERESZTE>SY MÁTYÁS ven­
déglője, V ili., József-utca 2.

KÓNYA SÁNDOR .R ózsa  bo-
r“n d és. . . . . . .

». U zletbeíiek v«

KLIVÉNYI FERENC, éttermei
VI. , Andrássy-ut.

KORONA VENDÉGLŐ (ü. v. ven­
déglős SZABÓ Gvula) V ili., 
Baross-utca 9S-.

KOLBAY ISTVÁN vendéglője 
Budán). E rzsébet-h iddal r é ­

zsu t szemben.
KOLLMANN LAJOS vendéglője,

11., Margit-körut 8.
KOSSÁ JÁNOS vendéglője

VII. ,  A lm ássy-tér 16.
KOHN GÉZA vendéglője V ili.,

K erepesi-ut Bt*.
KARDOSS JÓ Z SE F vendég­

lője, IX ., G ró f H aller-u . 24.
KUBANEK VINCE „Budai v i­

gadó* é tterm ei. II., F ö-u .
LAKATOS G YULA vendéglője 

R őkkszilárd-u .2>. V asvidéki 
üzletbeliek  találkozója.

LEIK  A M GYÖRGY vendég­
lő je , I. A lag-utca 1.

LADÁNYI (LITTMAN JÓ ­
Z SE F é tterm e i, VI , Lipót- 
k ő ru t 27.

LÁNG PÁL vendéglője. V II., 
V erseny-u tca  10. A keleti 
p .-udvar közv. közelében.

LUKÁCS JÁNOS vendéglője
1.. Fehérvári-ut 14.

MARKOVITS DOMONKOS
vendéglője, I . ,  Dőbrentey-tér 
5. A p iacéri-kar találkozója-

MIHÁLYF1 SÁNDORXÉ ven ­
déglője, VII... A réna-u t 8.

MIRTI1 ANDRAS vendéglője, 
D ohány- és Sip-u . sarkán. 
Olcsó, m agyaros konyha.

M IH ÁLFI SÁNDOR Váci-kür-

MOHOS FERENC vendéglője, 
VII., Csöm öri-ut 87.

NAGY GÉZA nagy .Pilseni* 
sörcsarnoka, VI1., A rera-ut 58.

N1K.A ANTAL IV. kerü le t, 
(Belváros, Váci-utca, sa já t
ház. R égi pincéri gá rda  ven­
déglője.

BAÁR JÓ ZSEF - étterm ei* 
(volt Petáuovits Sörcsarnok) 
IV . b„ V igadó-tér.

I F I .  RÁCZKEVYLAJOS V III. 
Baross-utca 4 b

B l'Z IC SK A  JÓ ZSEF vendég­
lője, Szövetiég-u. 24. VII. 
kér. po lgárok  ta lálkozó 
helye.

REZSŐ MIHÁLY vendéglője. 
V II., E rzsébet - körú t és 
D ob-u tcasarkán .

K ELL MIKLÓS vendéglőié, 
U j-utca és H ajós-u tca  sa r­
kán. A  VI. kér. üz leti kar- 
tá rsak  látogatják .

ROSEXBERG SÁNDOR ven- 
déglöie, V II., Csengeri-u. 11.

SCHODITS ALAJOS (Országos 
Tisztviselők E gyesü lete  kőr­
i s  nyilvános étterm ei) V ili., 
K szterhúzy-utca 4.

SCHUSTER ERNŐ Nyugati pi- 
lyaudvari vasú ti vendéglője.

SCHVETZ JÓZSEF vendéglője 
IV., Zöldfa-utca 10.

SPRIN G ER JÓ ZSEF vendég­
lője. V III .. Közvágóhid-

SZESZICH OTTOKÁR ven.lég- 
löjo, VI D áv id -uua  12. T er­
m e lőktő l v e tt  borok.

SZLTS É SB A L IK A  étterm ei. 
D eá k -tér  2. sz. A  M. O. P.- 
E gyle t tag ja in ak  ta lálkozó  
helye.

SPESNY EDE Szervita borház 
vendéglője, IV., Városház-u.

SCHRATZ HUGÓ Leheti-féie 
vendéglője V III .. Kerepesi ül 
41. sz. ^

SZABÓ GYULA vendéglője Vili., 
Szigetvári-utca 21.

TOMIK JÁNOS V II., D ohány­
u tc a  vh. Ü zletiek központi 
vendéglője.

TOTOLA IMRE vendöglöje 
Y II . A lsöerdősor 10. A zaía- 
v idékiek ta lálkozója.

TH OSSI JÁNOS vendéglője, IV.

VÁSCHATTA VIKTOR Tiszti 
kaszinó vendéglője Hungáriá­
ul 254. sz.

W URGLITS VILMOS vendég­
lője K erepesi-u t és Agg- 
te lek i-u . sarkán .

WURGLITS ANTAL vendéglője, 
V il i . ,  Kerepe£l-ut és Gyöngy- 
tyuk-utca sarkán

Kávéházak.
ANTONY VILMOS -Magvar 

színház* kávéháza. W esse- 
lónyi-u. és Izabella-tó r.

ALMÁSSY KÁROLY .K isla- 
ludy-kávéháza*. T eréz-körut 
és Szondy-u tca  sarkún .

BABÁR Y KÁ VÉ HÁZ (Cigány
J.) W esselényi- és Sip-utea

BALATON KÁVÉHÁZ T iha­
nyi József t .)  K erepesi-u t és 
Szen tk irály i-n tca  sarkán .

BODÓ KÁVKHÁZ, József- 
kö ru t és B aross-u . sarkán .

BOULEVARD K.ÁVÉHÁZ it. 
G oldham m er Á.) Váci-k. 24.

BIBEIi JÓ Z S E F  kávé-háza, IV. 
M agyar-utca 5.

C1TY-KÁVÉHAZ Schreiber Hngó 
Szabadság-tér.

E L IT E  KÁVÉHÁZ (Knappé 
János.) K erepesi-u t és Ka-

ERZSÉBET-HID KÁVÉHAZ 
Rapszky Zsigm ond) I . k é r.

FELLEGI KDE _Elevátor-ká- 
vébáz-. Fe renc -kö ru t.

HAZÁM KAYÉIIÁZ (tú l. Há- 
m os Rezsői V ili.. József- 
kö ru t 4.

KATONA GYULA .KLUB* ká­
véháza, V.. L ipó t-köru t, a 
V ígszínház m e lle tt.

KIRÁLY-KÁVÉHÁZ (t, Kallós
ÍTMárku3: V II., Erzsébet-körut 

és K iraly-utca sarok.
KLEIN TESTVÉREK »Adria«- 

szatlé knvéiláza, Vili., Kere-
KLOTILD KÁVÉHÁZ tu la id . 

K atona  G.) Belváros, Vnci-u.
KORXSTEIN IGNÁC kávé- 

háza, v i . .  V örösm arty-u. 
63. sz. Ü zletbeliek találkozó  
helye.

MAGYAR KIRÁLY K.VVÉHAZ 
Vili., .1, zsef-köjut és Csepre- 
ghy-u ca ssrkan (Székely L.)

MOLNÁR KÁVÉHÁZ IV . kér.. 
K orouidxerceg-utca, (Haris­
bazár.) U zletbeíiek  ta lá lk .

NEW -YORK KÁVÉHÁZ Er- 
z sébet-körn t T larsánvi te s t­
vérek).

NEIVELT SAMU .S indortéri 
kavéháza". V III.. Kökk Szi­
lárd-utca 2 1 .

OTTHON-KÁVÉHÁZ (Böhm és 
PolUk) Vili., Kerepesi-ut 9/b.

PANNÓNIA KÁVÉHÁZ és étte­
rem i’elzmann Ferenc.

PETŐ FI KÁVÉ1IÁZ ii. vezető 
Szalay Károly; VII., K rzsé- 
bet-körut.és D ob-u tca  saroki 
házban. U zletb . találkozója.

RÉC SEI GUSZTÁV bávéháza. 
V II . C söm öri-ut. K . pálya-

SCHABENBÖCK JÓZSEF .P e ­
tőfi1- kávéháza , Petófi-tér 1.

SECESSIO KÁVÉHÁE túl. 
A lbecker Sándor) V I., An-

SVKRTETZKY KÁROLY ;>Or- 
leáns« kávéi, áza  IV. .G erlócy- 
u te a  1 . U zle tbe íiek  ta lá l­
kozóhely,,.

SYBKRT JÁNOS kávéháza, 
Hajós- és K áro ly -u tca  sar­
kán. Ü zleti ka rtá rsak  ta lá l­
kozó helye.

ULITS LŐRINC .Á rpád--kávé- 
ház, E rzsébet-kö ru t és Do­
h á n y -u tc a  sarkán.

F UNTERREI-
- j N ER VINCE [ ‘ .L ige t*  - kávé-

h áza , V II. kér.,
L . í  A rena-u t 33.

VVEISZ ÁGOSTON .K asz inó , 
kávéháza, I I .  kér. M argit- 
körut.

Alsójára, Torda-Aranyosm ) 
TÓTH KAROLY szállodája.Alsólendva. XEUBAUÉR 
ANDRÁS .K orona- szállo- 
dája.

FERENTZY JÓ ZSEF vendég­
lője (volt Poppel vendéglő.)

REVERENTS1CS 1STV. ven­
déglője. közel a  vasúthoz

LENAR1CS VIKTOR (Tüske­
féle) vendéglője. Magyaros 
konyha.

RÉVÉSZ SAMU K özponti k á ­
véház, a  Fö -u tcán .

KRAJCSÍCS ISTVÁN és FIA 
vendéglője a »Zöldfé«-hoz. 
Saját szüret ü borok.A.-lendva - Hosszutalu. 
SABJAX VENDEL k irándnló  
vendéglője.Arad. BRAUN É S SCHUH 
sö rcsarnoka és é tterm e i, a

KA.SS BÉLA é tterm e i és sörö­
zője a  Szabadság-téren.

HUNGÁRIA KÁVÉHÁZ(Sker- 
gu la  István  tu la jd .) a  város 
központján .

PÖLTZL MIKSA kávéháza, 
Szabadság-tér.

NÁDOR SZÁLLODA (t. Paska 
Ignác). É uerem , sőrcsa:nok

SPITZER MIHÁLY Erdélyi­
féle. kavéháza A pincér nrak 
o tthon ias  találkozó helye.

TÜCHLER ANDOR Abbázia- 
kávéháza, Szabadság-téren.

FIUME KÁVÉHÁZ (Cs. Bu­
rány i Mária). U zletbeíiek 
ta lálkozója .

SZUSZ FRIGYES .Japán* kávé­
háza. Sz. a  Városháza.Alvlnc. 11ARRÓ FERENC 
vasúti vendéglője. Szállodai

Baja. HORVÁTH SÁNDOR 
-Bárány* szállodája. Magya-

Balassagyarmat. .TÓTH 
ISTVÁN szállodája. Á llam i 
szöl löteiepi .borok.

p ír in g e r  k a r o k y  ..zrínyi*
vendéglője. Nyári étterm ek.Barcs telop). HOFFMAN 
É S KRAUSZ -G arn i. szál­
lodá ja  az á llom ás m e lle tt.

PLANINTZ KÁROLY vendég­
lő je  a  Telepen. Olcsó szo­
bák, m agyar konyha.

Balatonszentgyörgy.
IVÁXICS JÓ ZSEFNÉ vasúti

Beregszász, özv. POSCH 
Nándorné Ú ri kaszinói ny il­
vános étterm ei. — Magyar 
konyha. Term. vett .borok. 

BRENXKR Márton Osbudav.ÍJ 
káyéháza. Ő rlethetlek ta lá l-

Beszterce. KOVÁTS JÁ ­
NOS „Bombardier* vendég-
lője

MOLDOVAX D Á NIEL .E u ró ­
pa* kávéháza . Üzletiek talélk. Besztercebánya. SOOR 
Mór „Hungária* kávébáza.Békés. KETTER FERENC 
.V árosi- szállodája. É tterem , 
sörcsarnok.B.-Csaba. BARTOS JÁNOS 
N ádor szállodája. É tte re m , 
kávéház. sörödé.

ENDERSZ KAROLY vasúti

ség  kiránduló ja.
FIUME SZÁLLODA (m l. K et- 

te r  Károly) a  központon .
KOZMA MARTON F e h é r  bá­

rány  szálló  és vendéglője.
VOCÉT ADOLF .K io sz k ,n ag y  

vendéglője. S é ta tér .
FRK1BKRCER MÁRTON .K o­

rona* kávéháza. Ü letbeliek 
ta lá lk . h e lv e .

BORS SIMON .V asúti*  szál­
lodája. O. szobák. Csongrád- 
v idéki borok.

-BAROSS* vendéglő és kávé­
ház ,iizletv. Tnranyi János).

B.-Gyula. OSZUSZKY JÁ­
NOS vendéglője (és nyári 
kiránduló ja) a  vasútnál.

DEBRECENI GÁBOR .Magyar 
király- szállodája . E lső r

Bonyhád. ERDŐS ZSO - 
MOND Oroszlán szállodája. 
Étterem, kávéház,

SPITZER MÓR szállodája. Ki­
terem, káveház.Bánréve. SZABÓ GYŐZŐ 
Vasúti vendéglője.Bács-Topo'ya. CSI-R- 
N Y l'S  L1HALY -Nemz.-ti* 
szállodája

HORVÁTH JÓZSEF szállodája. 
Étterem, sörcsarnok.Borosjenó. KGCSY ANTAL 
„Központi- szállodája .Brassó. GOTTSMANN EDE 
„Vigadó* kávébáza. Uzb-t 
be liek  ta lálkozója .

ROTHENBÁCHER JÓZS. .Vi-

le r , kávéháza. Fő tér.
K IN  MENYI! RT -Metropol- 

szálló, é tterem  és kávébáza.
HIXDAK FERENC „Korona- 

szállodája . Olcsó szobák.
DAKÓ BÁLINT vendéglője a 

„Cenk*-hez.Cegléd. BÁRÁNY LAJOS. 
Úri kaszinó vendéglője.

OROSZVÁRY LÁSZLÓ Nem­
zeti szállodája. É tterem , 
sörcsarnok .

KERNÁTS LAJOS vendégfo­
gadója  „K ossnthM ioz.Csáktornya. FR1 EDI- JÓ­
Z SE F Z rínyi-szálloda, ven­
déglő, kávéház.

HORVÁTH GÉZA Aranybá­
rány  szállodája.Csongrád. GODA ISTVÁN 
„Magyar k irály* szállodája.

KASZANITZKY ISTVÁN nagy 
„ P o lg á ri-  vendéglője.Csorna. „A ngyal"  ven i -In

GR Ü N F  K l D A. „Közp>nl 
szállodája: olcsó szobák. 

NEM ES 1G- 
n-á!' . zsebet ka-
véhár. és .. - _ j  

K erek e d ő  l j

letiek  ta lá lkozó ja .Csurgó. HAJAS JOZSI-K 
»Korona« szállodája, t : :  rém, 
kávéház, sörtsarnok.

KRE1NER EEKENC szüli ) ven­
déglője az »0 rossláo«-h'-z.

BAUSZ ILLÉS szálló-na. -n- 
déglóje a* »Utolsó gar.i- ■ z

A1GNER GÉZA ..Központ ven­
déglője. Olcsó szobák.Csíkszereda. Hl ER 
FOGADÓ üzleiv. Béni Zs.)

LACIIÉR GYULA ..Oüh kü- 
véhaza. Üzletiek tű tök  -üia.Csákova. SÓLYOM G -  i'GV 
Hoffir.ann-féle sz llod . Ét­
terem, kávéház.Cslpkorek V as-m.)'! ' ,;iH 
ANTAL nagy vendég!

D e é s  HUNGÁRIA ÁL­
LÓD A (Ment Béla-; E rém 
kávéház, sörödé.

NAGYFA-VENDÉGLŐ dá- 
gyi G yula. E rdélyi k ha, 
sa ja t szúr. borok.

GOLDSTEIN A .-Angol .dió­
dája, é tte rm e  és ká ' »»•

VASÚTI VENDÉGLÓ Her 
Sándor). A  közöl.se- rác- 
dulója.

STONGOTT JAKAB 1 ^
szállodája és vendc?.! -■ a 
főtéren. Olcsó szobák.Déva FEHÉR-KEID /T« 
FOGADÓ (városi szál- c.n* 
g lisch  Béla.

SIMON FER ENC V 
vendéglője.
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ORSZÁGOS
VENDÉGLŐS SZAKKÖZLÖNY FOGADÓ

14. szám.

ORSZÁGOS
PINCÉR SZAKKÖZLÖNY

VOLT SZEGEDI „ÚJKOR"
A MAGYAR VENDÉGLŐS és KÁVÉSIPAR, a HAZAI és IDEGENFORGALOM és BORGAZDASÁGI ÉRDEKEK SZAKKÖZLÖNYE.

Előfizetés: E g y  é v re  12 k o r . F é lé v re  6  k o r .  
N e g y e d é v re  3  ko r .

Szerkesztő és laptulajdonos 
FLÓR GYŐZŐ.

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
B u d a p e s t, V I I . ,  K c rc p c s i-u t  13. sz.

Apró dolgok.
A részvényes Drehe ék sOlt-osztruksiga. — Svacliát 
és a magyar provincia. Az élhetetlen magyar sör­

gyárak. — Uj magyar sörgyár.

A „Fogadódnak azt a múltkori köz­
lését, hogy Dréherék részvénytársasággá 
alakultak, a napilapok afféle h iva ta lo s  
k o m m ü n ik é  híradásaikkal erősítettek 
meg. De minden kommentár nélkül. A 
magyar napi sajtó nem kisérte semmi­
féle megjegyzéssel azt a tényt, hogy a 
részvénytársaságossult Dréherék is kife­
jezői lettek annak az ostoba osztrák 
fölfogásnak, hogy Magyarország Oest- 
reichiának ugyancsak afajta közönséges 
provinciója.

Dréherék ugyanis sörgyár-birodalmuk 
székhelyévé az Oesterreichiában fekvő 
Schvechatoí tették meg, mig K ő b á n y a ,  
a trieszti és micholai sörgyárakkal 
egyenlőleges filiálévá — fiók-sörfőz­
dévé — avanzsáltatott. Mert hát, pro- 
vinc, provinc. De provinc még akkor is, 
ha Nagymagyarországnak Gambrinus- 
ért hevülő népe a másik három sör­
gyárhoz tartozó minden Oesterreicheré- 
nél is többet konzumál. Pedig, hogy 
több osztrák Dréher (Kőbányai és 
Svecháti) sör fogy el Magyarországon, 
mint a többi három Dréher gyárhoz 
tartozó territóriumon, az tény. , m, ha 
még egyszer olyan tény is, Dréherék- 
nek a többi sültosztrákkali egybenvaló- 
sága, együtt való érzése és fölfogása 
minden fénynél több és valóbb.

Dréherék mindamellett derék embe­
rek. Nem lepleznek, nem takargatnak. 
Nyíltan valják sült-osztrák voltukat. 
Amivel egyszersmint kikiáltóan mutatnak 
rá, a kartelségben hűséges másik két 
magyar társuk pipogyaságára. Mert az 
Első Magyar Részvénytársaság és a Pol­
gári sörfőzdék azon eljárása, hogy an­
nak idején az osztrák Dréher és Hag- 
genmacher gyárakkal kariéiba léptek, 
nem volt egyéb, mint pipogyaság. 
Gyáva lenézése a maguk vállalkozása 
és produkcióiknak. Nem merték vélni 
a himévileg elterjedt Dréherrel való 
verseny kibirását. Pedig — miként egy

volt sörgyári vezérképviselő s jelenleg (és 
az előtt is) kiváló szállodás fejezte ki:

A „Polgári" söre minőségileg és 
minden tekintetben ép olyan,sót különb 
színvonalon álló, mint a Dréher, vagy 
bármelyik előkelő külföldi sörgyár söre. 
Mindazáltal a magyar kocsináros urak 
és vendéglősök, dacára, hogy a magyar 
fözdék söréhez még sokkal olcsóbban 
is juthattak, még sem a saját fajukbeli, 
hanem a rengeteg hasznával idegenbe 
folyó osztrák Dréherék sörét vették, 
fogyasztották. Azzal az avult kifogással 
élt legtöbbje, hogy a mi sörfőzdéinknél 
zsidók a részvényesek. Hát a magyar 
zsidó tőkéje által produkált tökéletes, 
jó sör-cikk fogyasztását nem lett volna 
jobb szorgalmazni, mint most a kar- 
telizált gyárak sörét nagy százaléknyi 
különbséggel jóval drágábban fizetni."

A kiváló szakember ezen szavai 
sokat, nagyon sokat kifejeznek. Kifeje­
zik a hasonló magyar vállalatok élel- 
metlenségét, a mi iparunk kezdetleges­
ségét és legvilágosabban: a magyar 
közönség tohonyaságát. Ami, ha nem 
álna, a Dréherék lehetnének bár­
milyen sültosztrákok, de a magyar 
provincián nem barácsolhattak volna 
össze annyi milliót és a nagy magyar 
vendéglős-ipart sem dirigálhatnák — 
Svechatból.

Mindennek a legmegfelelőbb befeje­
zője pedig akkor lesz, ha a mi sajtónk­
nak azt az agitációját siker kiséri, hogy 
a magyar vendéglősök maguk alapi- 
tanatk egy uj sörgyárat. A legjobb dol­
got és üzletet — mindenféle szempont­
ból az csinálja, aki t zt a tervet 
megvalósulásra juttatja.

EGYLETEK, SZÖVETKEZETEK.

A Budapesti pincér-egylet f. é. juiius 
hó 8-án délután 4 órakor tartotta V arga  
István elnöklete alatt rendes választ­
mányi ülését, mely alkalommal az alap­
szabályok módosítása tárgyában tanács­
kozván, főleg a táppénzek élvezetére

vonatkozólag határozottabb formában 
kívánja megjelölni a feltételeket.

Elfogadta a választmányi ülés M ittr o -  
v á tz Adolf indítványa szerint egy szak­
lap létesítését, a melyet 1906. január 
1 -ével kivannak megindítani.

Nemkülönben egy, „helyeszközlő osz­
tály" létesítése is elhatároztatott, amely 
szerint nemcsak az éttermi pincérek, 
hanem az összes szállodai és vendég­
lői alkalmazottak közvetítése az egylet 
irodája által eszközöltetnék, miért is az 
erre vonatkozó iparhatósági engedély 
megszerzése iránt a szükséges intézke­
dések már folyamatba tétettek.

Elhatározta továbbá a választmány, 
hogy ezentúl a „Borsszem Jankó" helyett 
az „Uj idők“-et, a „Neues Pester Jour­
nal" helyett a „Berliner Tagblatt" és 
az „Internationale Hotel Reveu" szak­
lapot fogja járatni.

A folyó évi közgyűlés által egyhan­
gúlag megválasztott tiszteletbeli tagok, 
u. in. Pelzmann Ferenc, Gerband Emil 
és Kammer Ernő urak díszokleveleinek 
átnyujtása céljából kiküldött bizottságba 
Mittrovátz Adolf, Dofiing Frigyes, Pauly 
Antal és Kövessy István választattak 
Meg. Fe iegi Ottó ügyvezető bemutatja 
ó f. é. junius havi pénztári forgalomról 
szóló kimutatást.

Bevétel. 1905. május hó 31-én pénztári marad­
vány 433 kor. 30 fill. Tagsági dijakban befolyt 
768 kor. Beiratási dijakban befolyt 38 kor. 
Tagkönyvecskék után befolyt 8 kor. Teke- 
asztal-játék dijak 5 kor. 24 fill. Kártya-játék 
dijak 4 kor. 20 fill. Egyesült Bpesti takp. pénz- 
felvétel 500 kor. Egyesült Bpesti takp. kamat 
72 fill. összesen 1757 kor. 4fi fill.

h t'adás. Betegsegély és táppénzekben fizette­
tett 504 kor. Rendkívüli segély 5 kor. Fogyasztási 
számla 27 kor. GO fiil. Leltár-számla (beruhá­
zási 204 kor. 80 fill. Általános költség-számla 
146 kor. 67 fill. Hírlapok elöfizetéseén 30 kor. 
Temetkezési költségekért 4 kor. 40 ti!!. Sze­
mélyzeti illetmények 206 kor. 30 fill. pénz­
készlet 628 kor. 69 fill. összesen 1757 korona 
46 fillér.

Bemulatja továbbá a Pesti hazai első 
takarékpénztár-egyesület által beküldött 
egyleti folyó-számlának félévi kivonatát, 
amely szerint 3679 korona egyenleg 
mutatkozik az egylet javára.

FOGADÓS, 17ER- ® 
DÉfíbŐS, KflUÉS 
ÉS PIRCÉRê  q ALMANACH ö'Uendéglöi szakács­

könyv. — Étel- és 
Étlapisme.

p>Fogadó fllbum»-a.
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A f. é. junius hóban a következő 
tagok vétettek fel:

R en d e s  ta g o k : Nick Hugó, Wiesner 
Vilmos, Németh Ferenc, Ujváry Mihály, 
Brenner Sándor, Mattesz József, Bauer 
Ferenc, Kaufmann Ede, Schnudecky 
Sámuel, Raffaí István, Kosa Imre, Deim 
Ernő, Rougemont Tivadar, Urbán Rezső, 
Cvercsek Ferenc.

R e n d k ív ü l i  ta g o k : Mattesz Józsefné, 
Schreinc Gyula, Bauer Ferencné, Ciegler 
Henrik.

A mi ügynökeink . .. Paradokszonok 
mindég voltak és fognak lenni a vilá­
gon. Ám, olyan paradokszon, amelynek 
megestére még legifjabb Hombár Mihály 
őprókátorságát is a legnagyobb fokú 
bámulat fogná el, csak a mi szakmánk­
nál fordulhat elő. Egy ilyen rettenetes 
furcsa eseménynek voltunk szemtanúi 
e hó elejével, amikor a VII. kér. elöl­
járóság a múlt számunkban : „A mi 
ügynökeink" cim alatt ismertetett Pol-

A jövő vendéglősei.
A Bpesti Pincér-egylet működése.

Amit a Fogadó egy ez évi márciusi 
számában a Budapesti Pincér-egyletről 
megjósoltunk, kezd a valósuiás útjára 
térni s aminek ugyanakkor kifejezést 
adtunk, kezd olyképen, illetve teljesen 
a mi kivánatunk szerint kialakulni.

Gaul Gusztáv B ;szterco,*Sahl ing-szálló étterem

ményeinél fogva jelenthetjük ki a Fo­
gadó jelen számában, hogy a Bpesti 
Pincér-egylet rövidesen, a magyar pin- 
cérségnek vezető testületé, a jövő ven­
déglőseinek nevelő- és tanitó-intézete 
lesz.

A Bpesti Pincér-egylet pedig eléggé 
képesített arra, hvgy ezt a nagy hord­
erejű ügyet valóságra segítse. Megvan 
hozzá mind egyéni, mind anyagi ereje. 
De ami az ily erőkben a legfontosabb: 
vezető egyéneiben megvan mind az a 
kellék, amit ezek a létesülésre váró 
nagy dolgok megkívánnak. Megvan a 
a szakmát illető teljes ismeret, a szakma 
iránti szeretet és az a nemes ambició 
és lelkes munkakedv, amely ezt a szak­
mát az őt megillető legelső helyen és 
a maga teljes rendezettségében szeretné 
mielőbb látni. A Bpesti P.-egylet veze­
tősége ezen kívül előre számitó és nem 
elhamarkodóan, hanem megfontoltan 
cselekszik. S ez" a körülmény nyújtja 
azt a biztosítékot, hogy a nagy magyar

Iák J. ügynök elitélési esetét vette uj 
tárgyalásba, amidőn is az eliiélt ügynök 
ügyvédje, ahogy az uj tárgyalási! dol­
gát megokolta, előadta a Pollák ügynök 
és Kirisits főpincér közt fönforgó ügyet, 
amelyből aztán azt a konsequenciát 
vonta le, hogy Kirisits Jánossal Pollák 
József sohasem állott ily üzleti viszony­
ban, ha ált is, nem mint ügynök ált és 
ha el is közvetitte, ő a kérdéses össze­
get nem mint ügynöki honorát kapta, 
amit különben sem lent] sem fönt, sem 
elül sem hátul és semmiféle ok sem 
képes bizonyítani. Minélfogva — kérte 
védence fölmentésit. S az elöljáróság 
— mit tehetett az oiy széles ügyvédi 
alaposággal kimutatott esetben: az ügy­
véd védencét — fölmentette. Éhez a 
fölmentési ügyhöz pedig — tekintettel 
X-nek a múlt számunkban oly száraz 
tárgyilagosan megirt közleményére — 
mi egyelőre, semmi kommentárt sem 
füzünk.

Fischer József B.'ttcrco, Sah! ing-szálló kávéi áz

A „Bpesti P.-egylet vezetősége ugyanis 
anélkül, hogy kifejezetten célul és 
programmul tűzte volna maga elé, tehát 
mintegy önkénytelenül, abban az irány­
ban és szellemben intézi működését, 
ahogy az ezen ipari összes foglalkozók 
érdekét érvényre juttatni elejétől a mi 
szaksajtói munkásságunk célozza. Ép 
ezért, de különösen a „Bpesti P.-egy- 
let“ legutóbbi választmányi ülése ese-

vendéglősipar helyes fejlődési folyama­
tának ezen — úgyszólván — első,' 
kezdet munkálatai a legmegfelelőbb 
sikereket fogják fölmutatni.

Mik lesznek ezek a sikerek? A pin­
cérügy teljes rendezettsége, amely a 
mai abnormis állapotok megszűnésével 
a szakmáját ismerő és minden jellemes 
pincér boldogulását vonja maga után ; 
Kapcsolatban az iskolai szaktanitás, a 
magyar és a modern vendéglős-ipar 
célját szem előtt tartó és ahoz simuló 
pincérnevelési ügy rendszeresítése: ami 
magába foglalja a s z a k m a i  kép es ítés  
ama kérdését is, amelynek rendezését 
a jelen rendezetlen helyzetben, társa­
dalmi vagy bármely utón hiába köve­
teljük s óhajtjuk elérni. Amíg ezzel a 
jövői vendéglösség kérdése a leghelye­
sebb útra terelődik; megszűnnek a so­
kat hánytorgatott szociális és mindama 
bajok, amelyek a helyzetet sok helyütt 
már is türhetetlenségbe, több főnök és 
alkalmazottat pedig kellemetlen feszült- 
ségi viszonyba sodortak.

Mindeme sikereket előre mutatja a 
Budapesti Pincér-egylet vezetőségének
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működése, amely még ez évben a fenti 
kérdések megoldása első szükséges 
eszközét, az „ingyenes helyeszközlő" föl­
állítását tűzte ki, inig azonkívül az ügy 
iránti lelkes buzgalommal eltelt egyleti 
elnök, az alapszabályok módosítását 
készíti elő a nyár folyamán oly értelem­
ben, hogy a vezetőség a célszerű és 
hasznos nagy teendőket akadálytalanul 
intézhesse. S mig a vezetőségnek a
3—4 hóval előbb kezdődött működése 
ily rendben folyik, az egyesület szinte 
akaratlan veszi kezébe ama nagy cél­
terveket, amelyeket mi velünk 4 évvel 
ezelőtt az akkori viszonyok késztettek 
félretenni, (s amelyek az azóta alakult 
Országos működésével váltak teljesen 
illuzóriussá.) Szóval mindazt, amit mi 
évekkel ezelőtt egy országos testület 
keretébe foglaltunk, s a melyek a jövő 
vendéglős-ipara uj alapra való helye­
zésével az e szakmához tartozó összesek 
szebb és jobblétét jelentik, a Budapesti 
Pincér-egylet fogja dicső sikerülésre 
vinni.

Lelkes egyének állanak a nagy teen­
dők élén: a Bpesti Pincér-egylet volt 
és jelenlegi elnöke és az elnökséghez 
tartozó választmánynak az uj rendszer 
céljaiért mind egyformán lelkesülő derék 
tagjai. A mi sajtónk pedig örömmel áll 
a nemes eszméket vivő lelkes gárda 
mellé, hogy velük a mindnyája érdekét 
és óhaját képező ezen ügyet mielőbb 
valóra váltsa. A valóra váltott ügy, a 
jövő vendéglősei és min dene szakosz­
tályhoz tartozónak biztos és szebb 
világa lesz.

A Ml CSALADUNK.

Képeinkről.
Irta : Minden Tamás.

Ehn Márton.
A nagy üzleteink szellemi részét in­

tézők, vagyis a  m i  t i s z tv is e lő in k  közül 
való a jelen F o g a d ó b a n  bemutatott E h n  
Márton, derék szaktársunk, aki a fő­
városi Hungária fogadónak tényleges 
tisztviselője s kiről ugyancsak egy nem 
régi Fogadónak Hymen hírei emlékez­
tek meg. Eme hir szerint Ehn tiszt­
viselő szaktársunk nemsokára be fog 
evezni az érdemesb emberek számára 
fentartott boldogabb világba és pedig 
Pál.nay Irmuskával, S y b e r t János fővá­
rosi kávés bájos keresztleányával, akivel 
ez év október második felében fogja 
összekötözni rózsaláncaival — Hymen 
istenasszony.

Egyébiránt pedig a mi szaktársadaj- 
munk ezen intelligens és boldog vő­
legény tagja, a jelenlegi tekintélyes 
társadalmi" állásában is megkivántató 
szakavatottságát, szintén a soknak 
annyira közönségesnek tetsző pincéri 
pályán szerezte, amelyet 1880-ban a 
Szikszayban mint borfiu kezdett meg,

honnan huzamosb évek után a pálya­
udvari éttermekbe került mint föpincér 
szintén hosszabb időre; ezután jött a 
Hungária szállodába 1. em. szobapincér­
nek, honnan öt év után a szállodai 
irodába került le, ahol Burger igazgató 
körében s e tekintélyes állásának meg­
felelő tudás és ügybuzgősággal végzi 
immár második éve a nagy fogadó 
belső, szellemi teendőit.

Mock János.
(A „Fogadó" 13. számából.)

A mi családunk és pincéri karunk­
nak egyik érdemesb tagja a „Fogadó" 
múlt számában bemutatott M o c k  János, 
aki húsz éves pályafutását ugyancsak 
fiatal korában s a 80-as években szülő­
helyén, Herkules-fürdőn kezdte meg, 
melyet azonban Budapesten G u n d e l  
János volt István-főherceg fogadójában 
fejezett be. Innét mint segédszobapincér a 
volt Nemzeti szállodába, majd több idé-

Farfcas Béla é • neje ÓtátrafüreJ

ilyen at Herkules-fürdőbe, mint éthordó 
került, mig nem a miskolci „Pannónia" 
kávéháznak lett huzamosban föpíncére. 
Miután hasonló minőségben több első­
rendű nagy üzletben működött, 1902-ben 
nőül vette Degrett Rozáliát, előkelő 
nagybecskereki iparos leányát, akivel 
házassága legboldogabb éveit ezidő 
szerint Brassóban éli, ahol nagy ked- 
veltségben és köztiszteletben immár 
másodéve az előkelő „Elité" kávéház 
főpincérségét intézi.

Kimaradt közlések (K é p e in k r ő l). Jelen 
„Mi családunk" rovatából — a jövő 
számra — a következők maradtak ki:

G a ú l G u s z tá v  főpincér, Beszterce 
Sahling-szálloda étterem.

V a rg h a  J á n o s  (a kis ^ ^  
Varga) főpincér, Alsó- 
Kubin, Nagy szálloda. **-

K r a u tv ig  F e r e n c  fő- f  
pincér, Tolna Fehér ló ( 
szálló.

S z e n t lá s z ló - f i i r d ö i  
csoportkép M a g a s s y  
Árpád főpincér, neje 
és gárdája. Vargha Ján.,s

F isc h e r  J ó z s e f főpincér, Beszterce 
Sahling-szálloda kávéház.

F a rk a s  B é la  fizetőpincér, Ótátra-íüred. 
H a r th  N á n d o r  K á r o ly  föpincér Nagy­
szeben, Unicum kávéház, (Fogadó 13. 
számából.)

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK.

Kimaradtak: A mai számunkból — 
túlzsúfoltság miatt — a jövő számra 
maradtak: k o n y h a m ű v é s z e t (Zinhóber F.) 
A  ke leb o lá ló  f o g la ló  (Máté Zs. főp.) és a 
K ii l .  k ö z i . és Ü zle ti  h ír e in k  (Helyválto­
zások.) rovatok több közleményei.

Hymen hírek. M á té  Antal szaktársunk 
Tapolcáról eljegyezte P e tá n o v its Károly 
novai vendéglős bájos leányát, A n n a  
kisasszonyt. — L u s z t ig  Gyula, a besz­
tercei Magyar király szálló kávéház fő- 
pincére frigyre lépett J a k o b o v i t s  Frida 
kisasszonnyal, őzv. Jakobovits M.-né 
ismert besztercei vendéglősné szép 
műveltségű leányával.

Ipari internátus. A „Temesvári Ipar- 
egyesület" tulajdonát képező s a 
„Temesvári keresk. és iparkamara" fel­
ügyelete álló T e m e sv á r i ip a r i in te r n á lá s  
az idén nyert kibővítésével az 1905—6. 
tanévre 70 tanulót képes befogadni. Az 
ipari internátus, melynek élén E b ers te in  
Ferenc Temesvár városi tanító áll, ren­
delkezik a mai modern és a hygénikus 
követelményeknek megfelelő ily inté­
zetek minden szükséges kellékével, van 
4 szép emeleti háló és egy mozsdó- 
terme, a földszinten 4 tanterem, 1 ebédlő, 
1 zeneterem, ruhatár, elkülönített beteg­
szoba stb. Az internátusnak külön inté­
zeti orvosa van. A „Temesvári, ipari 
internátus" célja egyébként, hogy a 
szerényebb viszonyok közt élő vidéki 
iparosoknak, vagy oly szülőknek, kiknek 
fiai a helybeli m. kir. állami fa- és 
fémipari szakiskolát látogatják, lehetővé 
tenni, hogy gyermekeiket szigorú és 
gondos felügyelet alatt taníttathassák 
anélkül, hogy ez a taníttatás erejükön 
felül menő költekezésbe sodorná őket. 
Az internátus ellájási költségei iparos 
szülök gyermekeinek, egy hónapra 35 
korona, melyüSízeg : A év vagy havonta 
előre fizetend Ezért jár a növendék­
nek lakás, élelmezés (reggeli, 10 órai, 
ebéd, ozsonna és vacsora), fehérnemű- 
mosás, fűtés, világítás és felügyelet. 
Minden tanuló a felvételnél 2 0  k o r . f e l ­
vé te li  d i ja t fizet. A temesvári interná­
tusba való felvételek iránti kérvények 
/. é. a u g . 1 - ig  E b e rs te in  F e re n c városi 
tanító, internátusi főnökhöz Temesvár 
nyújtandók be.

Hínaus _Bor38zemjankó" ... Az idegen 
szellemnek ez a magyarra fordítottja a 
„Budapesti Pincér-egylet“-ből iskiakol- 
bólittatott. Az egyesület ugyanis több uj 
szak- és napilapra tett rendelést, mely 
alkalommal a „B-J.-ó“ helyett az „Uj 
ldök“-et határozta el előfizetni. Vagyis
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a jövő vendéglősei és kávésainak nincs 
szükségük a bors-szemet sem érő haza- 
fiatlan vicfapra.

A lei gyei pincér és ke llegái. A T.-
teplici „Teplic" fogadó pincéri kara a 
napokban gyönyörű tanujelét adta a 
illegalitásnak. Történt ugyanis, hogy 
egy a Teplic szálló lengyel vendégei 
részére Lembergből szerződtetett ét­
hordó, teendőinek — az itteni rendszer 
miatt — nem birt megfelelni, minél­
fogva kénytelen volt a lembergi ügy­
nöknek 50 koronával honorált ezen 
állását elhagyni, illetve visszautazni, 
amit azonban minden fillér nélkül álván, 
bajosan birt eszközölni. A „Teplic" 
fogadó pincéri kara értesülve az idegen 
kartárs megszorult helyzetéről, nyomban 
akcióba lépett s hamarosan összegyűj­
tött 57 koronát, amely összeghez járul­
tak : Petrás 1 kor., Szalay 1 kor., Steer 
1 kor., Horváth 1 kor., Lengyel 1 kor., 
Chvojka 1 kor., Lajos 1 kor., Dávid- 
Matsád 10 — mig E h n  József szálloda- 
tulajdonos 40 koronával. A kollegáli- 
tásnak emez igazi megnyilvánulásáról 
meghatott H a b e r zn s k y  Péter ezúton is 
őszinte köszönetét fejezé ki magyar 
kartársainak; akik különben a nemesen 
gondolkozó derék főnökük, E h n  József 
fogadó-tulajdonost eme gavaléros eljá­
rásáért ugyancsak kellemes meglepetés­
ben részesítették, amennyiben e hó 7-iki 
születésnapjára egy értékes szép aján­
dékkal lepték meg. E h n -nek ez a meg­
lepetés jobban esett 5-ször 40 koro­
nánál.

Pezsgös dugó-gyűjtés. A szegedi Tisza 
fogadónak van egy bájos kis könyvelő- 
nője, akinek bájoságát még elragadóbbá 
teszi az a körülmény, hogy a mi Or­
szágos nyugdijegyletiinknek egyik nem 
kis jövedelmét képező pezsgő-dugókat, 
ő gyűjti a legszorgalmasabban. A szorgos 
kis leányt, aki nemcsak a „Tiszá“-ban, 
de az ismerősök által fogyasztott pezs­
gők dugóiból is a legtetemesebb meny- 
nyiséget szállítja rendesen a központba, 
ezért a ténykedésért immár egyszer 
Bokros elnök, mig ezúttal a nyugdij- 
egyesület havi igazgatósági üléséről fel­
vett jegyzőkönyv is szép dicsérő sza­
vakkal illeti. De a szorgalmas gyűjtőnek 
nemcsak nyugdijtestü létünk, hanem Tör­
ley pezsgő-gyára is dicsérettel tartozik 
és pedig azon okból, hogy H o ltz e r  Ilonka 
fogadói könyvelőnö gyűjtésében a leg­
nagyobb reszt — a Törley pezsgős- 
dugók képezték.

A hóbortos altialkoholisták. Az alko- 
holellenisták az ő ismeretes tanaikat 
most már az ifjúsági önképzőkörökbe 
is be akarják vinni s az ifjú diákok 
leikébe — mint egy iskolai értesítő is 
tanúsítja — az aludttej és citromnélküli 
limonádé iránti szeretet dicső érzéseit 
szándékozzák becsepegtetni. Eszerint 
tehát a jövő közönségének legalább is 
öö^-a vizet, illetve aludttejet és nem

bort iszik — gondolják, anélkül, hogy, 
maguk is hinnék — a hóbortos anti­
alkoholisták.

Berlin és Budapest. . .  Berlin, Porosz- 
ország fővárosa nem olyan szép és ér­
dekes város mint Budapest, mindazáltal 
Berlinnek — mint egy májusi statisz­
tikai jelentés mutatja, ugyanazon hónap­
ban több, mint 80,000-et tett ki idegen 
személyforgalma. Ha ezt a hatalmas 
számnak nevezhető idegen forgalmat 
párhuzamba vonnók a mi Budapestünk 
ez időre eső idegen forgalmával — 
bizonyára és ugyancsak hatalmasnak 
nevezhető lenne az ebből eredő diffe­
rencia.

A Budapesti Pince r-egy let t. tagjai 
figyelmét fölhívjuk, hogy a Fogadó 
kiadásában megjelent „Almanach" 
(— Vendéglői szakácskönyv — „Étel­
és Étlapisme") négy kötetre terjedő 
könyvet a „Budapesti Pincér-Egylet" 
körhelyiségében (Kerepesi-ut 9 B.) vagy 
az egyesület pénzbeszedőjénél Rózsa­
völgyinél is beszerezhetik. Az ekként 
eladott „Almanach" egyes példányaitól 
a B u d a p e s t i  P in c é r -E g y le t javára 25 
százalék számítódik.

Siófok látogatottsága. A meleg nyári 
napok beáltával megkezdődött a kies 
balatoni fürdőknek köztük a legnagyobb: 
S ió fo k -nak is fürdői nagyforgalma. A 
fővárostól alig három órányi és kitűnő 
igazgatás alatt lévő Siófok-ot, mint azt 
a múlt hóról készített fürdői kimutatás 
adja tudtunkra, f. é. junius 25-ig 5 6 6  
állandó, 3 4 2  ideiglenes, összesen pedig 
9 0 8  fürdővendég látogatta.

Viribus unitis. A Fogadó egy vagy 
másik munkatársa itt-ott gyakran talál­
kozik a mi közönségünkhöz tartozó 
olyanokkal, akik az ő sajtójuk munkása 
és rég látott kollegájuknak ugyancsak 
igyekeznek szép emlékűvé tenni a talál­
kozás napját. Ilyen féle eseményben 
volt része Hegyháti Sándor munkatár­
sunknak Felix-fürdőn, ahol a fürdő- 
vendéglőbeli gárda, közte egy pár 
magát jól érező fürdővendéggel, mint 
pl. Freiberger Márton, a békés-csabai 
Koronâ kávéház joviális tulajdonosa stb. 
ugyancsak kollegiálisán marasztalta el. 
Amelyről a „Fogadó" szerkesztőjét a 
jó kollégák fenti „ V ir ib u s  u n i tu s u cím­
mel Írott levelezőn a következőképen 
értesítették: „A legnagyobb örömmel 
értesítjük, hogy Hegyháti barátunkkal 
egy igazi jó estét töltöttünk. Örömmel 
várjuk Önt is! — F re ib e rg e r Márton 
kávés, (B.-csaba), S o m o g y i Dezső fő­
pincér, R ú d le r  János fizető, G ö r ö g  Mi­
hály éthordó, W e in b e rg c r Mihály fürdő­
vendég, K ó tz y  Szilárd a Felix-fürdö 
gondnoka és P o r é d o s József étlapiró 
no, meg — Hegyháti."

Vendáglöi szakácskönyv (Étel- és Ét­
lapisme — Fogadó „Albuma" — (a 
három nyelvű szótár függelékkel) — 
ára előfizetőknek 2.50 és nem előfize­

tőknek 3 korona. Megrendelhető a 
,Fogadó" kiadóhivatalában.

Adakozás. A u g u s z t in  Ferencné és 
beteg kis leánya részére újabban D. 
Wéber Márton föpincér ivén a követ­
kező könyörületes szivek adakoztak: — 
Domáldi W é b er Márton 1 kor. S c h w a r tz  
1 kor. Pataky 80 fill. és Bakcsy éthordó 
60 fillér. Az összeget 3 kor. 40 fillért 
a szegény asszony címére juttattuk.__

Kis bajok.
(A komédia vége.)

Minden dolog komédia, ami az élet­
ben velünk, általunk és nélkülünk le­
játszódik. Ergo, ilyen és nemkülönb 
számba vétetődik a mi Országos Egye­
sületünk ügye is; amely ugyan, hogy 
hol és merre fog kilyukadni, ki- vagy 
befejeződni, azt egyelőre sem én, sem 
egy másik tisztelt igazgató kartársam 
sem tudja. Csak egyet tudunk, hogy: 
ügyünk nem a legcélirányosabb utón 
halad. Pedig, hogy ne tüskön-bokron és 
hasonló akadályokon való légyen foly­
tonos haladása, azt minden igaz orszá­
gista hozzám hasonló őszinteséggel 
kívánja.

De hát, legyünk igazságosak, — a mi 
ezen ügyünk nem is haladhat a maga 
rendjén és utján. Annyi sok ugratókat 
állítunk föl mink, magunk, hogy unos- 
untalan kénytelen megállni, föl- és el­
akadni. Sok olyan apró-cseprő dolgot 
mivelünk mi, vezetőség, amik a ma­
guk kicsiségükben is toronynagyságu 
akadályai a mindnyája jó ügyének. A 
sok céltalan való dolog és a többek 
közt — lapot csinálunk, hivatalosat: ahol 
aztán úgy verjük a m i  p o l i t i k a i dobun­
kat, hogy ez még egy nem hivatalos 
szaksajtónak se válna valami nagy 
épülésére. De hát, egy-két vezér­
alakunknak a nevét nyomtatva szük­
séges, hogy lássuk... Ami ugyan még 
hagyján. A hivatalos lapra előfizetőket 
megyünk gyűjteni és a szerzett előfize­
tőknek nem küldünk — lapot. Ebbe 
szólj már bele te is aztán szent Habakuk.

De hogy a tárgynál maradjak, — a 
mi Országosunk ezen hivatalos lapja 
szerkesztője, hozzám is eljött előfizetést 
gyűjteni, és mint igazgatósági tagnak, 
úgy a belsőmbe beszélte, hogy még 
majd a „ F o g a d ó u- t  is képes lett volna 
lemondatni. S mi több, a hivatalos 
lapot előfizettem. Azonban — csak egy 
példányt láttam belőle. De ennél többet 
más se látott. Mivelhogy az újság be- 
sziint. Hogy ennélfogva én és más több 
kartársam miért fizettünk elő, ezen hi­
vatalos újságunkra — szintén Habakuk 
próféta a megmondhatója.

Országosunk igy több hasonló, kis 
bajokban leledzik. Azt csinálunk ily- 
képen igen gyakran, a mit nem helyes 
és célszerű csinálni s a mi az ügy 
hátrányára van. Mi ördögért ragasz­
kodtunk mi, elejétől a hivatalos laphoz ?
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S akik ragaszkodtak: tudják-e, hogy 
Mopenk, mostani fölfordult állapotait 
leginkább ez az észszerütlen cselekedet 
okozta. Hányán voltak s vannak azok, 
akik ilyen eset után azt mondják: „a 
Mopenél megint becsaptak!“ — Hát van 
nekünk ilyesmire szükségünk, avagy 
előnye ez az összpincérség javát célzó 
Orsz. testületünknek ? Bár nem mondom, 
hogy jelen esetben, amikor az uborka- 
saison miatt közlemény hijján lévő egy­
két jelentéktelen krajcáros lap a testület 
ellenségei levélbeli közléseinek k a p v a  ád 
helyet, hogy tehát, ily esetben, nem 
volna szükségünk egy az egyesület 
érdekeit megvédni tudó lapra, azon­
ban, olyan sajtóra, amelyet kint, bent 
és mindenütt érdeklődés kisér, amely­
nek célja szak- és közérdekszerü, s 
amelynek tiltó vagy felhívó szavát ko­
molyan veszi szaktársadalmunk. Van-e 
nekünk ily sajtónk s ha van — tet­
tünk-e valamikor lépést vagy kezdemé­
nyezést, hogy azt céljaink szolgálatára 
megnyerjük. Igaz, az ilyen lapban, vajmi 
gyakori nyomtatásban — nem láthatnánk 
egyeseket; amely személyi hivságra ugyan 
se nekem, se a köznek, sem a Mope 
egyetlen tagjának sincsen szüksége. A fő 
szükség egy: hogy testületünk érdeke 
minden oldalról megvédve és előmoz­
dítva legyen.

Ilyen és hasonló cselekvések mellett 
aztán elmaradtak vón’ és nem volnának 
a nagy bajokat szülő kisebb bajaink. 
Mely esetben ügyünk is jobban állna, s 
a nagy közérdekeket jelentő cél haladna 
bizton a maga utján. Ami a jelen 
körülmények közt nem halad, hanem 
áll és vesztegel. Ha pedig sokáig vesz­
tegel, azt fogjuk elérni mihamar, amit 
előfizetett és nyomban behalálozott hiva­
talos lapjainkra is elmondtunk: V ég e  a  
k o m é d iá n a k !

Morgenstern Ákos
a „Mope“ igazg. tagja.

ÜZLETI HÍREINK.

„Akik“ lapjukat bármi okból rendes 
időben nem kapják, — kérjük e g y  leve­
le ző la p o n  é r te s í te n i kiadóhivatalunkat.

Fojjsdóátvótel és átadás. Pancsován, 
mint értesülünk, W it t l in g e r  Béla köz­
ismert és kitűnő szakavatott kezű foga­
dós szaktársunk az ottani jóhirnevü 
Trombita szállodát vette át mig az ő 
volt szállodáját A d le r  J. Mostári ven­
déglősnek adta át.

Splendid kávóház. A Károly-kürut 
Röser-bazár szomszédságában emelkedő 
palotában, egy a mai nagy kávéházak 
mintáján épülő uj kávéház fog berende­
ződni. Az uj s fenti cimü kávéháznak 
tulajdonosa T ir o le r Józsefné, mig üzlet­
vezetője S e e m a n n  Károly lesz.

Uj kávé 3. B a la s s a  Mihály, ismert 
szaktársunk, hosszú időn át a szombat- 
helyi Szabária szálloda éttermének fő­

pincére, Rosenbach Mayertől megvette 
az ottani jóhirü Elité kávéházat, melyet 
saját kezelésébe a közelebbi napokban 
veszi át. Az uj kávés eme tényét a 
„Szombathely is nagy szimpá­
tiával fogadt s miként az, mi is sikert 
és sok szer ncsét kívánunk uj kávés 
szaktársunk vállalkozásához.

Cóbor Anta Budapesten, az ujvilág- 
utca 23—25. s „;m alatt (Röser-bazár- 
ban) lévő isméi. Újvilág" vendéglőt a 
múlt hő közepén átvette. Az üzlet jó­
menetét jó konyhája és borai bizto­
sítják.

Nagyszebenben a Schiller-kert ven­
déglőjét P c ll ik á n  István szakavatott i s  
a köztéren előnyösen ismert kartársunk 
vette át. Az igyekvő üzletember törek­
vését a jó vendéglőt szerető közönség 
nagyban méltányolja.

Üzletnyitás és értesítés. F a r k a s Árpád 
ismert fővárosi főpincér, c hó 4-én ön­
állósította magát, amikor a nagyfor- 
galmu Soroksári-ut 76. sz. alatt egy a 
mai közönség igényeinek megfelelő 
szép kis vendéglőt nyitott. Uj kocsmá- 
ros szaktársunk magyaros konyhája és 
termelőktől beszerzett jó borai üzlete jó 
nevét már is megalapították.

Nyári üzletek. S z a lm á s s y  M ih á ly  ven­
déglős szaktársunk, a székelyudvarhelyi 
Hungária szállodának volt köztisztelt 
tulajdonosa a szováta-fürdöi B e rc sé n y i  
és I s tv á n  szállodai éttermeket a múlt 
hó közepén újból átvette.

Markovics vendéglő. Markovics Do­
monkos széles körben ismert szaktársunk, 
akinek üzlete minden időben kedvelt 
találkozó helyéül szolgált a pincéri kar­
nak, a múlt hó közepével átvette a 
budai Döbrentey-tér 5. sz. alatt és az 
Erzsébet-hiddal rézsut szemben lévő 
vendéglőt K o tb a i Istvántól. M a rk o v ic s  
Domonkos szaktársunk vendéglőjét nem 
csak a budai pincéri kar, de a nagy- 
közönség is kedvvel és nagy számmal 
látogatja.

Uj szálloda. Ujverbászon B e r g m a n  
Péter törekvő szaktársunk egy a mai 
kor finom Ízlését és igényeit kielégítő 
modern nagy fogadót rendezett be, 
melyet „Hungária" címmel e hó 1-én 
nyitott meg ünnepélyesen.

Az Ös-budavári nagyvendéglő. A városligeti 
Ös-budavárban sok mindenféle vendéglő léte­
zik. Van szolid és unszolid, kikapós és kevésbé 
kikapós; de a mulatós zsanér minden fajtájá­
ban lévő bodegák és kávéliázakon kívül van­
nak valódi komoly vendéglők is, van továbbá 
— mint minden községben — egy nagy ven­
déglő is, amely hogy a modern éttermei köve­
telményeket minél megfelelőbben elégíthesse 
ki. élére a legszakavatottabb, vendéglősük 
egyikét szokták választani. Az Os-budai nagy 
vendéglő ezúttal Rauchbauer János szaktársunk 
kezében van, aki az ö vendégközönsége igé­
nyeit ugyancsak oly megfelelően elégíti ki, 
hogy még egy Ős-budai nagy vendéglő gazdája 
sem. Amit egyébiránt teljesen, csupa termelő­
től vett jó borai és magyar konyhája igazolnak.

Fogadóátvétel. Egerben k régi jónevü 
s a kereskedelmi utazóknak is kedvelt 
„Kaszinó" fogadóját M á r to n  Béla szak­

társunk, a dévai Úri kaszinó éttermei 
népszerű és szakavatott kezii vendég­
lőse vette át. Az egri „Kaszinó11 szál­
loda ezen alkalommal alapos renováció 
alá került s miként az étterem és sörö­
déi rész, úgy az előkelő díszbe öltözött 
kávéház, valamint az uj modern búto­
rokkal ellátott szobák, a legkellemesb 
kényelmet nyújtják nevezetes Eger és a 
falai közé kerülő idegeneknek. A régi 
jó fog „dó uj tulajdonosa vállalkozásá­
hoz szívből kívánunk sok szerencsét.

Erzsébetvároson C sc p c s ik József, az 
oltani Erzsébet kávéház és cukrászda 
isuiert tulajdonosa kibérelte az ottani 
Népkert vendéglőt is, amely az ő szak­
avatott vezetésével rövidesen ugyancsak 
nagy lendületnek indult.

F ü rd ö l  h í re k ,  iHelyváltozások.i Ohih 
Vince Eibogenben a Hotel Ross-bar. és Oer- 
lach Győző Cirkvenicán a Hotel Cirkovits-ban 
nyertek alkalmazást. — Keszthelyen a Balaton 
partján lévő Hullám szállodában Horváth La­
jos főp. szaktársunk mellett Koroncv Sándor, 
Cimcrcr Mihály, Griinfcld Géza, Duer Mihály 
és Kiss Gyula éthordói állást íöltöttek >e. — 
Bázna-fiirdőn a gyógyház-étterem főp. állását 
Lovasberényi Árpád szaktársunk töiii be. — 
Tusnádon a Szeinenyei vendéglő étterme főp. 
leendőit Klein Ernő szaktársunk intézi. Mel­
lette mirt éthordók Árva József és Brusz Al­
bert nyertek alkalmazást. — Szovútár. a Fritz 
étterem főp. állását Groh Adolf (levelezőnk) 
tölti be. — Zsögödön (Csíkszereda mellett) a 
fiirdönagyvendéglői főp. állást Matsura Gyula 
foglalta el. Stubnyafürdön a nagyvendéglő 
főp. állását Rosner Pál töltötte be. — Ótátra- 
füreden a Matejka nagy vendéglőben Pántol 
M. szaktársunkkal a fizetőpincéri teendőket 
Farkas Béla és Riesz Henrik teljesítik. Ba- 
latonfiireden a Vild nagy fogadói kávéház főp. 
állását Sándor Károly foglalta el. A fizetöp. 
állást ugyanitt Mauthner Aladár s a segédp. 
állásokat Krausz Ferenc cs Krautszak József 
töltötték be. Az étteremben Szarvas Béla főp. 
mellett Siftár István fizetöp. és Sicbenkittel 
József, Élő Andor, Boór Sándor, Jedek István, 
Árvái Berci és Fii lek i Béla az éthordói állá­
sokat töltötték be. A főszakácsi állást Tobitsch 
Miksa nyerte el. — Gyertyánligeten a nagy- 
vendéglő főp. állását Máté Zsigmond foglalta 
el. Mint szobaföpincér Hegedűs János és mint 
éthordó frsai János nyert alkalmazást. Herku- 
lesfürdün a Gyógvház-étteremhen Wnnhappcl 
János étlapirón kívül Fiák P. Viktor Marossy 
Sándor llts Sándor, Klinkhammer S. és Beli- 
CűyAntal nyertek éthordói állást. — Bártfán a 
Molnár-féle vendéglőben Szentmiklósi Gábor 
étlapirói és Hollósi Imre éthordói állás nyer­
tek. — Rajec-jiirdön Fodor Károly főp. mellett 
állást nyertek Pctrik József étlapiró. Ha Gyula, 
Gondi Kálmán, Afran Gyula, Mojzes Imre, 
Frommer Dezső és Császár József éthordók 
s Wcnedig Ernő fizetöp. A konyhafőnöki állást 
Reis Béla tölti be. Tátraszéplakon a nagy 
szállodában Pishof Imre föpincéri és mint ét­
hordók : Simon Imre, Unger Imre, Paulus 
Alajos, Vágó Károly, Psandli József és Basz­
tál Sándor nyertek alkalmazást. — T.-Teplic- 
fiirdön a következők vannak foglalkozásban : 
Ehn.-Teplic szálló, Dávid Pál főpincérrel: 
Steer Kálmán étlapiró és éthordók: Chvojka 
József, Harlos József, Kun János és Halabás 
Sándor. U. itt a kávéházban : May Gyula fő­
pincér, Ringhoffer Lajos fizetöpincér, Kuruc 
Lajos s.-pincér. Ehn-Kurszalon: Radnyáncu 
Kornél főpincérrel Rcthi Ignác fizetöp., Akim 
József, Jovánovics Milán, Kausz Jenő, Kondor 
Gyula, Klug Lajos, Weller János és Tamási 
Ignác éthordók. A konyhai teendőket Cinhober 
Ferenc fő- és Gyulai Sándor Il-od szakács 
vezetik. Ugyanitt a kávéházban segédpincérek
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Schultz János és Bruchner Ferenc. Ehn.- 
Ausztria-vendégtö: Schultz Rezső főpincér, 
Asbóth Ferenc cs Neumann Alajos éthordók. 
Ehn.-Gambrinus sörcsarnok: Galambos István 
főpincér. Kantor Gyula és Biichmayer Rezső 
éthordók. Matéjka Pannónia fogadó: Stefiin 
Frigyes főpincér. Székely János, Vári Gusztáv, 
Dadek Adám és Tárnánál Endre éthordók. 
Meszinger kávéház: Riegl László föp- és se­
gédpincér Riegl Béla. U. itt az étteremben 
Gmsz Izidor főpincér, Pötze István és Koll- 
mann Tódor éthordók Vild-étterem: Ispitz 
Gyula fizetőp. Hornik István, Wagner Ferenc, 
Fibrich István, Steinbeck Aladár és Thierichter 
Győző éthordók. — Nagybaracskán Meiszner 
Sándor és Kisbaracskán Gráf József töltenek 
be főpincéri állást.

Kávéházátvólel. Kolozsvárt, a régi 
pincéri gárdának kedvenc tanyáját ké­
pező Korona kávéházat özv. T o rn á n  
Sándométól, W e w e r József a múlt hó 
közepén vette át. A kincses városi régi 
„Korona*1 gazdájának minden igyeke­
zete odairányul, hogy ujan renovált 
kávéháza a pincéri karnak aztán is 
kellemes otthonául szolgáljon.

K e re s te tn e k  — E rovatunkban nem 
rég közölt, illetve keresett Brunner Sándor, 
mint a ..Helyváltozások" is hírül adta. Szom­
bathelyen a Hungária-kávéházban működik, 
mint főpincér.

Wurscher János és Messer Jakab volt sza- 
mosujvári vendéglősök és ifj. Ábrahám Vince 
a deési Hungária szálloda volt főpincére hol­
létét Szily Zsigmond szamosujvári szállodás. 
Árvay József tartózk. Bertleff András, a nagy­
szebeni „Római császár" föpincéne mig Fehér 
Endre, a fővárosi ügyvédi kamarai kör volt 
vendéglőse hollétét Gottwald Rezső, a mis­
kolci Korona szálloda főpincére óhajtják meg­
tudni. — Tisztelettel kérjük azon olvasóinkat, 
akik fentiek hollétéről tudomással bírnak, 
hogy azt érdeklődő szaktársainkkal egy-egy lap 
által közölni szíveskedjenek.

Az „Elité*1 eladása. Mint lapunk zár­
takor értesülünk, az „Elité** kávéházat 
K n a p p é  Jánostól a „Hazám** kávéház 
volt tulajdonosa, P o l lá k  Sándor 80,000 
koronáért megvette. A nagy népszerűség­
nek örvendő Elité tulajdonosa : K n a p p é  
szaktársunk távozását a kávéház közön­
sége legnagyobb sajnálata kiséri.

H e ly  v á l to z á s o k .  Budapesten a Schodits- 
vendéglő íOrsz. Tisztv. Egyesületei főpincéri 
állását előléptetés folytán Nika Vince tölti be.
U. itt mint étlapiró fózsa Aladár működik. 
Ugyancsak előléptetés folytán lettek éthor­
dókká : Szilágyi Vilmos és Kása Béla. László 
Sándor Elitc-i ideig], főpincér az itteni éjjeli 
főpincéri állást tölti be a nyári évadon át 
ideiglenesen. — Kényt Lajos a ’Ladányi-étter- 
mek föp. állását töltötte be.

Kassán a vasúti vendéglő i. II. oszt. főpin­
céri állását Tandlich Sándor tölti be. — Nagy- 
becskereken a Rózsa szálló szobaföp. állását 
Siimeghy Károly töltötte be. — Kecskemét 
(Kolossá V. tudósítása). A Royal szálló kávé­
ház főpincéri állását, Kolossá Viktor főpincér 
helyét, aki hasonló minőségben az étterembe 
lépett be, Prém József foglalta el, mig u. itt 
a szobapincéri állást Huszár György"nyerte 
el. A Milecker i Beretvás) szálló kávéházi föp. 
állást Luszka József intézi. Sztollársik A. Já­
nos, a Royal étterem huzamosb éveken át 
volt főpincére a trencséni Erzsébet szállodai 
kávéház főpincéri állását foglalta el. — Újvi­
déken az Erzsébet szálloda szobafőpincéri 
állását Buzecky Ferenc töltötte be. — Eperje­
sen a Fekete Sas nagy szálló főpincéri áliását 
Unterberger László kartársunk foglalta el.
U. itt a Newyork kávéház főpincéri állását 
Orosz Sándor töltötte be. — Csáktornyán a 
Zrínyi fogadói kávéház föp. állását Ki.ss István

FOGADÓ

(Tatáról! és Benedek József Temesvárt a Spa- 
cil kávéház fcp. állását foglalták el. — Salgó­
tarjánban a Vadász szállodában Bálint Ferenc 
éthordói állást nyert. U. itt Bogyó Jenő a 
Pannónia fogadó föp. állását foglalta el. — 
Komáromban'a Radós nagy kávéház nap. fö- 
pincéri állását Kohn Ignác (Győrből i foglalta 
el. — Besztercebányán a Szász fogadó főpin­
céri állását Németh Mihály töltötte be. — 
Szolnokon a Nemzeti szálló kávéház föp. 
állását Gerley László tölti be. — Keszthelyen 
a Hungária szálloda éttermi föp. állást Hevesi 
Ede és a kávéházi főp. állást Grósz Dezső 
töltötték be. Az Amazon kávéház föp. állását 
Pimperl János nyerte el — Óbecsén a Köz­
ponti szálloda főpincéri állását Katona József 
töltötte be. — Nyíregyházán a Korona szál­
loda éttermi főpincéri állását Baldauf Károly 
foglalta el. L'. i. Waldhauser Vilmos kávéházi 
föp mellett Waldhauser Jenő regg. számadó 
és Rosner Zoltán segédpincéri állást foglaltak 
el. — Hátszegen a Központi szálló főpincéri 
teendőit Moskovits Oszkár szaktársunk intézi.

Segesvárt a Csillag szálló föp. állását 
Mállner József és a Búr vendéglő éttermi föp. 
állását Patzinger Béla töltik be. — Szegeden 
a S/roW-félé kávéház főp. állását Schreiner 
Ferenc, mig a Pilzeni sörcsarnok főpincéri 
állását Kuif József kartársaink töltötték be.— 
Brassóban az Ipartestületi vendéglő éttermei 
föp. állását Bence József s  a Kertsch-villa 
éttermei föp. állását Deixner Fülöp foglalta 
el. U. itt mint éthordók Király Albert, Pálffy 
Lajos és Deixner Lipót működnek. A Sétatéri 
Forkert étterem föp. állását újból K. Szabó 
József tölti be. Dömötör Mihály a Budweisi 
sörcsarnok főpincéri állását foglalta el. A 
Metrepole szálloda főp. áll Rátzky Vilmos s 
a Központi szálloda föp. áll. Lugossy Jenő, 
mig a Brassó melletti Noa nyaraló vendéglő 
föp. állását Grósz Gusztáv töltik be. — Déván 
a Központi szálló kávéház fiz. áll. Risztics 
Sándor nyerte el. Erzsébetvároson a Taka­
rék szálloda föp állását Tamássy János tölti 
be. — Nagyszebenben a Paukievits éttermek 
főpincéri állását Unger József s a Római Csá­
szár szálloda főpincéri állását Bertleff András 
töltik be. A Schilierkerti vendéglő főp. állását 
Hornischer Géza s a Bressler kávéház főp. 
állását Froniusz János intézik. — Győrben a 
Vigadó kávéház főp. állását Komeinner István 
foglalta el. U. itt mint fizetőp. Moravek Sán­
dor működik. Az étteremben Szabó István 
éth. állást nyert.

HÉTRÖL-HÉTRE.

Húzd el cigdnvj . . .
Húzd el cigány; a nótámat, 
flzt, hogy; elhagytam babámat . . . 
Elhagytam babám örökre, 
mert hamis volt szive, lelke.
Húzd csak cigány, húzd, de busán, 
Keservesen, szomorúan —
Vagy húzd el a te nótádat.
Hát ha így jobb kedvem támad.
Olyan kedvem, hogy rá menten, 
minden táncra kerekedjen;
Te magad is drága more
Itt a bánat, bubánatom, mulass vele . . .

ITlatsád őános.

PÁLYÁZATOK, BÉRLETEK.
Pályázat vasúti vendéglőre. A  n a g y -  

k i k in d a i pályavendéglőre ezennel pá­
lyázat hirdettetik. Bérlet 1905. dec. 
t-től 1910. nov. 30-áig tart. A koronás 
bélyeggel és „ A \á n la t  a  M á v . N a g y -  
k ik in d a  á l lo m á s a  p á ly a u d v a rá n  lev ő  
v e n d é g lő  ü z le té re a felirattal ellátott, le­
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pecsételt borítékba zárt, nemkülömben 
kellő okmányokkal felszerelt ajánlatok 
1 9 0 5 . é v i  j u l i u s  2 5 - é n  d é li  1 2  ó rá ig  
alulirt iizletvezetőség általános osztálya 
főnökénél (iizletvezetőségi palota 1. em.
19. sz. ajtó). Bánatpénz 200 (kettő száz) 
korona. A bérletfeltételek ezen üzlet­
vezetőség forgalmi és kereskedelmi 
osztályánál 1. emelet 12. sz. a. a hiva­
talos órák alatt megtudhatók. — S z e ­
g e d , 1905. év julius hóban.

A z  Ü z le tv e ze tő sé g .
(OtunnyomHt nem dijaztatik i

Pályázat vasúti vendéglőre. A  b á z iá s i
pólyavendéglőre pályázat hirdettetik. 
Bérlet 1905. dec. 15-től 1910. dec. 
14-ig tart. A koronás bélyeggel és 
„ A já n la t  a  M á v . B á z i á s  á llo m á s á n a k  

p á ly a u d v a rá n  lev ő  v e n d é g lő -ü z le té r e“ 
felirattal ellátott, lepecsételt borítékban 
zárt, nemkülönben kellő okmányokkal 
felszerelt ajánlatok 1 9 0 5 . é v i j u l i u s  h ó  
2 5 - é n  d é l i  1 2  ó r á ig  az alulírott üzlet­
vezetőség általános osztálya főnökénél 
(iizletvezetőségi palota 1. emelet 19. sz. 
ajtó) benyújtandók. Bánatpénz fejében 
200 (kettő száz) korona leteendő. A 
bérletre vonatkozó feltételek ezen üzlet­
vezetőség forgalmi és kereskedelmi osz­
tályánál I. em. 12. sz. a. a hivatalos 
órák alatt megtudhatók. — S z e g e d ,  
1905. évi julius hóban.

A z  iiz le tv e z e tő s é g .
Utánnyomat nem  ilijaztatik.!

Szerkesztői üzenetek.
Kéziratokat nein adunk vissza. — Névtelen levelekre  

neoi válaszolunk.
Fípincér. Azt a 100 és néhány koronát, tes­

sék csak egész bátran beperesiteni, tekintet 
nélkül az annyira divatossá vált 2  frtos kocs­
mai hitel nyujthatásra. Ön, a t. adós vendé­
gének nem adott ételt, italt, ön egyáltalában 
semmit sem adott neki — hitelbe; egyszerűen 
kifizette helyette a tartozását, amit sorai sze­
rint a meglévő és nyugtaértékkel biró számoló­
cédulái is bizonyítanak. Derék vendég-adósa 
tehát - - ha még egyszer olyan hivatalnok is
— a törvény szavára úgy tartozik s fog fizetni, 
mint a köles.

Spiller A. T. A 465-ös, aki nem adott a 
497-es kijátszott kártyájára, hanem, kvárt és 
kint-et mondott — nyerte meg a játszmát.

H. F. Szeged. Hasonlóképen bélelt leveleket 
kérünk hetenként többször küldeni, igy a G-s 
ügyekbeni elkelebolálás is meg lesz bocsájtva.
2. Almanach 5 0 -7 0  körül még van. A kapa- 
citáció stb. nemes ügyből folyó műveletekért 
szives köszönet és köszöntés’ — T. G. Azt a 
csalfa mindenét ennek a gömbölyű világnak
— egy csöpp lyány nem érdemel meg annyi 
férfi búbánatot. Mindazonáltal a keserv szülte 
poétikát hozza a jövő Fogadó (miután a mos­
taniból már lekésett) — hadd legyen annak a 
reménytelenül imádott hölgynek — minél kese­
rűbb lakodalma. — Lajoí „Jelentem alásan, 
főhadnagy ur, a „Koalíció" jelenleg Königrécet 
őrzi!" Ezt kellett volna felelni a főhadnagy 
urnák. — L Szakácsnő. Kérjük szépen, a ko­
lozsvári káposzta, meg a töltött káposzta is 
más. Más szóval, annak a kolozsvári Rézi 
néninek igaza van. Ugyanazt és sokkal jobban 
a Fogadó Vendéglői szakácskönyvében is 
megtalálhatja. — K. K. Győr. Kiskút meg fog 
dolgoztatni — csak egy kis terünk legyen. A 
mostaniban — innen is egy kevés, amonnan 
is egy parányi — napvilágra jött. A fő, hogy 
szóljon a tárogató. — S. K. Bpcst. Hogy
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szabó- és cipész-legcny, ügynöki raktáron — 
pláne igy nyáron — annyi van, mint a fűszál 

csöppet sem szenved kétséget, amit egyéb­
iránt minden a mi fajtánkhoz tartozó tud. 
Épen azért csodálkozunk mi nagyon, hogy 
miért fordul „Üzletük" az ily legényt szállító 
irodához, amikor a Fogadó s hasonló más 
ingyenes közvetítő rendes pincéremberekröl is 
képes gondoskodni. — F. K. Rajec. 26 koro­
nák jöttének. Szives köszönet nyugtatás a derék 
előfizető publikumnak. Jobb írásról -  mihelyt 
15 -20  fokkal lejebb száll a nyár — gondos­
kodva lesz. Hasonló szívélyes üdv. — Gyere­
kek ! Teplic A „Vénfogadós" mindenkit sze­
retettel üdvözöl. — Sz. L. Stoósz. Szives vi- 
szonti üdvözlés és — kellemes üdülést! Lap 
ment s megy — Z«. Gy. Siófok. A későn ér­
kezett dolgokért szives köszönet. — S -  r. 
K- h o z  a mai „Fürdői hírek" vezetnek.

KlS HIRDETÉSEK.
C n a p l á r o g - v e n d é g l ö s  kerestetik, 1000 
korona óvadékkal egy somogymegyei 30C0 la­
kossal biró község nagy vendéglőjébe. A nagy 
hasznot hozó vendéglőhöz tartozik a községi 
(egyedülii mészárszék is, mely szintén a csapi, 
kezelésébe tartozik. Cilii a kiadóban. V. £>'.

Z ö ld s é g k e r e s k e d é s  . Ugorkát, 
kalarabét, salátát, zö'dbabot, cukorborsó', szer 
biaMököt mindennemű k:rai főzeléket és 
konyhakerti veteményeset jutányos árban szál­
lítok. G r ó s z  J e n ó  A ra d , Wesselényi- 
utca 52.

ELADÓ egy fe jesen újjáalakított Seifert-félo 
hil'árd, uj posztóval; van hozzá 3 garambol- 
golyó, 8 dákó, 1 takaró. Ezenkívül 9 szent- 
annai gömbölyű márványasztal s egy hasonló 
szinü gömbölyű nagy olvasóasztal. Garam- 
bolasztal helyszínen átvéve 500 korona. Cim 
a kiadóban.

Hónapos ágyak ismerős szaktárs családjánál 
— napokra is — Budapest, IV., Muzeum- 
körut 37, félemelet.

Eladó üzlet. Déván, a Nemzeti Kaszinó épü­
letében lévő *Étterzm és káveház« az összes 
berendezéssel más üzletvétel miatt azonnal 
eladó. Az üzlethez tartozik jégverem, faszin, 
disznóól stb. amelyek szintén a vendéglős tu­
lajdonát képezik. Értekezhetni a vendéglő 
tulajdonosával. — Kedvező feltételek.

K i a d ó  K á v é h á z .
Marorvásárhely szab. kir. város köz­

pontján lévő

Európa K ávéház
1905. évi november hó 1-től 6, esetieg 
több évre kedvező föltételekkel haszon­

bérbe kiadó. Értekezni lehet 
CSERNÁT ISTVÁN háztulajdonosnál 
M arosvásárheiyr, Deák F ere nc-utca  37. s z á í r «

lakásán.

S a j t  Q a g y k trQ S k e  lé s .
TELEFON 785.

J U N G
P É T E R ;

s a j t ,  vaj* 
és csem ege-áru nagy-* 

kereskedés s
; Foüzlet: B U D A P E S T .  Fióküzlet: \

| IV ., V á m h áz-korut12. V II.. Garay -tér 5 . sz. s
| Mindenféle bel- és külföldi sojtok. hal- j 
| és h'jsnemiiek. Kai-, tus . Szárnyas , Fd- J 
izelék: Turista-és vadász stb. Coniervek. ^
[Mustár, halikra, déligyümölcs és min-^ 
(dennemü csemegék, tea, likőrök. 5 
; Magyar és francia pezsgöborok és min- í 
1 denfajta ásványvizek a legszolidabb : 

árak mellett kaphatók.
Vidéki fogadós, vendéglős ét kávés uraknak levél 
vagy sürgónyrendeletére mindenkor a legmegfelelőbb 

cikkek gyorsan és pontosan szál ittatnak.

kávéházi és vendéglői jogának 

gyakorlására ajánlkozó alkal­

mas Szakember Szerződtetik.

Ajánlatok f. é. julius hó 25-ig a kör 
főtitkáránál Sopron, Várkerület 15. sz.) 
nyújtandók be. — A szerződési feltéte­
lek ugyanitt betekinthetök.

Sopron, 1905. julius hó 8-án.

A választmány.

V P S k k l s m m v a p k k é i V B p t V m

G őz-kádfürdő
eladó, nagy nyári vendéglővel. Kimu­
latható t i s x t á j ö v e d e l e m  j 8 o o  
f f*.  Vételár 20 ezer forint Fizetendő 
összeg — a vételkor — 10 ezer forint.
Cint a kiadóhivatalban.

ö e r b e r  5 *  t y ű t e k é
B u d a p e s t .  V I I . ,  K í r á  y - u l c z a  11.
fl *Fogadó< közönségének kedvezményes drak.

|  Budapesten állami gépgyárral 
1 szemben (és pályaudvar m el­

lett) lévő saroképületben berendezett és 
munkásoktól látogatott régi vendéglő-üzlet 
átadó. — Átvételhez 1ÖU0 fit (3000 korona 
szükségeltetik. — Cim a kiadóhivatalban.

^ i  á s í  
ö  E D E

KÜLÖNLEGESSÉGEK : 
U R I D lU f lT ,  F E H É R n E m Ü .  

U T A Z Á S I és S P O R T C IK K E K . 

BUDAPEST,
IV., KORONAHERCEG-UTCA 11.

TELEFON 75 07.
A »l-'o-«iló. előfizetőinek !»• vásárlásnál 

3 százalék kedvezmény.

Központi vásárcsarnoki szálloda.
A vendéglői- és kávéházi üzletbeliek 

találkozó fogadója.

Bpesl, IV.. Zold la -utca  37  és S i -u lc a  sarkán.
Újonnan és elegáns sárga rézágy stb. 
bútorral berendezve. Szép utcai szobák 
villanyvilágítással 1 frt, udvari szoba 
70 kr. A t. közönség szives pártfogá­
sát kéri Vízi Mór szállodatulajdonos.

^agyfjepfesés csenjegeiizlef
.Budapu.-: k-izj-.ontj

Vili., Főherceg Sándor utca 25. szám.

üzleti Igényelnek megfelelő Hentes- és Csemege- 
üzlet Kuph.itö , ,B u d a p e s ti"  linzi, k a ssa l  
Prágái ső d a r , f r is s  ko lb á szo k , ko lbász-  

k á k  (to rm á s v irs li), p a p r iká s  é s  k o lo z s ­
vári sza lona , (háj) t r ls s  tö p ö rtyű . Kz.-ti- 
kívül iTsd minőségű kaviár, ostsechcrlng, szarui 
niák, gyűrűzött hat riuglik . továbbá liptói, 
Impcrldl, rnkforti s:b. tsemeae cikkek - - ásvány 
vizek vaunak ruknron. Nagyobb mv-rrndolós.-k- 
uólncikicek házhoz szállítva. A vendéglős uruk

Z>)ait>ii;ka Gyula

Átadó

K I A D Ó  S Z Á L L O D A
Egy 10 szobából álló szálloda nendéglö 

és kocsma- 300 vendégre berendezett nyári 
kert, a város legszebb helyén, joggal együtt, 
3 évre a bérletbe kiadó. A szálloda egy 450üu 
lakossal biró városba:, a vasúttól 5 percnyi 
távolságban van és mindennel el van látva 
kuglizóval. kcrli gár-kandel. berek, külön gazda­
sági udvrr és istálókk:,l Évi bér 1500 forint. 
Szükséges tőke 4000 frt. Cim a kiadóban.



8. oldal. FOGADO 14. szám.

HELYESZKOZLO.
Szemelyzetváltozásoknál a t. vendéglős, kávés és fő- 

pincér urak figyelmébe a »Fogadó« helyeszközlőjét ajánl­
juk. Az ezúton rendelt szakszemélyzet elhelyezése díjtalan.

150 200 frt óvadékkal fiatal szakképzett 
egyén megfelelő föpincéri, esetleg fizetöp. 
állást óhajt elnyerni. Címe a kiadóban (G).

Üzletvezetői (vagy kimérö-itcés) állást óhajt 
elnyerni egy az e téren nagy szakavatott- 
sággal rendelkező 32 éves nős és gyermek­
telen szakegyén, aki jelenleg is mint üzlet­
vezető van alkalmazva, óvadékkal 2ÜG0 ko­
ronával rendelkezik. Cim a kiadóhivatalban.

500 koronával meglett szakképzett egyén 
megfelelő föpincéri állást keres helyben vagy 
vidékem Cim a kiadóhivatalban. B. L.

Főpincér 2C00—4000 koronáig helyben vagy 
vidéken megfelelő állást óhajt elnyerni. Cim 
a »Fogadó«-nál. /. A.

Állást keresők tartózkodási helyűk pontos címét elő' 
jegyzés végett kéretnek beküldeni*— A »FogaJó« csakis 
smerós szakegyéneket, helyeszküzül.

IIBIUDlTYAU az egyetlen magvar társadalmi 
UDAmDRMAIH és családi élclap. — XX. évf. 
Pompás raizok, magyaros humor, krónikás 
adomák.! Felelős szerkesztő: Erdélyi Zoltán. 
— Előfizetési á ra : Egész évre 16 korona. —

A „Fogadó" előfizetőinek egéaz évre 
8 korona

Tessék mutatványszámot kérni !
Kiadóhivatal : Budapest, IX., Űllőiut 26. »Pitria«-

ÜZLETEK VÉTELE él ELADÁSA. FÜRDŐK, NYARALÓK
Az ezen rovata au közölt hirdetések (eladások kizá­
rólag lapunk kiadóhivatalában vannak összekötte­
tésben s  azokról tölvilágositást csakis n komoly 

üzletvevö feleknek nyújtunk.

Állandó jómenetii kisebb kávéház, megyei 
megyei székvárosban a hozzátartozó meg­
felelő lakás 950 frt évi bér mellett jutányo­
sán átadó. Vételár 30C0 frt.

50 -  60000 koronával Bpesten az Eizsébet- 
köruton vagy Andrássy-uton előkelő kávé­
ház megvételre kerestetik. (G.)

Vidéki nagyvárosok egyik legelőkelőbb kávé­
házi üzlete — nagy forgalommal — 14.0J0 
frt készpénzzel átvehető. (Alkalmivétel.)

Kávéház, mely átlagos 55 forint napiforgal­
mat feszközöl s  bérletszerzödése hat évig tart 
— nagy forgalmú megyei székvárosban — 
jutányosán átadó. Megvételhez 7000 frt szük­
séges.

Kávéház vidéki nagy megyei fővárosban — 
más üzletvétel miatt — azonnal eladó. Vétel­
hez 15—16000 frt szükséges.

TEMESVÁRI I vidéknek egyetlen leg­
jobb magyar szellemben szerkesztett napi 
lapja. Szerkesztőség és kiadóh vatal Temesvár, 
belváros, Városház-u. 16. Előfizetési á r :  egy 
évre 24, félévre 12, negyedévre 6 korona. — 
Felelős szerk. és laptulajdonos Biró Pál.

P4 Í7 * .Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
IÚ IIj Zalaegerszeg.

A Magyar Paizs erős szókimondó, függet'en 
hetilap; magyar ipart honi terméket vpd, 
magyar szellemet terjeszt minden téren. Évi 
ára 4 kor. (Legolcsóbb lap.) szerkesztik: 
Borbély György tanár és Horváth Lajos Zala­
egerszegen.

E LA D Ó BOR.
1 4 0  h e k to li te r  k i t ű n ő  1 9 0 4 -b e li  
h e g y ib o r — le g n a g y o b b ré s z t  „ r iz -  
l i n g u — k é ts z e r  le h ú z v a , e la d ó .

ONÜTZ VINCE. ALSÓSZOPOR, S z i lá p c g je .  «

Magyar
Sitgtd i 

l i l u a s z t i l  
S íá r !

15b. Biliárd szerelő és Billardaszta- 
I08. Elvállal minden e szakmába vágó munká­
kat, ugyszinte átalakításokat a legmodernebb 

módszer szerint Árak jutányosak.

1 Pincérek figyelmébe.' Fő- is  fcitipincirsl, leiknek

1 o l d a l - z s e b t á r e a
(papirospénz) vagy

■» O i n A Ó r r f á c I / a  (ap ró -és  ezüstpénz számára) van szükségük, amelynek 
J  r  U l w o r V a ö l v O  feneke ninci többe külö.i beillesztve, hanem a felsőrész az 
3  aljával egy darabból készült — a legjutányosabb árak mellett — szerezhetik be 
«  Á r a k  3 .5 0 -iö l 5  ír t ig
1  - A -  x i - í l  +VN A „  kortya- é s  sörvkötögy árosnál5 J V L O i a a r  V i l m o s  B u d a p e s t  »V .,  K á r o l y - k ö r u t  2 8  (Közp. városház).

Gummi- és halhóiyag-külőnlegességek tucatonkint 2, 3. 4, 5 és 6 frt. — Nagy raktár a 
legkiválóbb gyártmányú görcsér, gummiharisnyák, sérvkötök, szuszpenzóriumok és a leg­

különfélébb betegápolási czikkekben.

B i n l i i s  i s  Sarlós j£ j|  n m  Bpest. IV.. Váci-utca 17.
Vendéglős. Kávés es Pincér urak fehérnemű és divatáru 
szállítói. Készítenek uj ilivatu fcrfi-fehernem ücket

inka rend-zerben

TRFir.^Flil I APflf Független politikai hetilap.
mLRUdLIV! LHIUA a felvidék legolvasottabb 
és legelterjedtebb lapja. Meg|eleník minden va­
sárnap. Előfizetési ára: egy évre 8, félévre 4 k. 
Főszerkesztő: Szilvay István. Felelős szerk.: 
Dr._Pető Béla.
NFPIflC hetilap. Szerkesztőség és
nLlilUil kiadóhivatal Kaposvár. Zerge-utca 7. 
Somogyvármegye és a szomszédos vármegyek
legkedveltebb és legjobban szerkesztatt heti­
lapja. Megjelenik minden vasárnap. Előfizetési 
díj: Egy évre 8, félévre 4 és negyedévre2 k.

Szombathelyi Újság “ “ i*,p
kiadóh. Széchenyi-fér 2. Vas- és Zala- 
■ ármegye egyetlen keresztésy kalh. 
irányú és legolvasottabb ^politikai heti­
lapja*. Megjelenik vasárnaponként 
12 oldal terjedelemben. Ára egész 
évre 10 kor. Hirdetései mérsékeltek. 
A Szombatheiyi Ujság-ot tanítók és 
földművelő gazdák 6 kor. kedvez­
ményes áron rendelhetik meg.

M a g y a r  A legtúxesebb szókimondó

Herkó P í K r ü f f i i t S a s s s t e■Ibi au  I Uibl metgjettek és karikatúrái a 
legérdekesebbek. Kg)- évre 12 k, félévre 6 1c 
és negyedévre S kor. — Szerkesztős ég és 
kiadóhivatal: Budapest, vili., József-kórut 49.

“ szál-
Z a l a e g e r s z e g .

KOS IGNÁC „Koroi 
lodája. Első fogadó.

KUM.VER ANTAL káveháza és 
cukrászdája.

ROSEXKRANTZ JÓZSEF szálló 
vendúglóje.

Z s o m b o l y a .  SOHWAHTZ 
JÁNOS „Korona" foga.lója. 
állomás közelében. Olcsó 
szobák.

KOLLIN'G KRISTÓF szállo­
dája, étterem és kivéház.

(Folytatás).
DOMON- Z e n t  a .  D A L A  KARÓ

-Eugen“-szállodája. Éttér
kávéház.

MIKS JÁNOS vasúti vengégl- ;
JÓZSEF .Tiszt.L1NDNER 

kávéháza.
VÖRÖS FLÓRIÁN* „Mse

iglöje.
rom, kávéház. 

MA.TOROSSY PETEK ,Gazd 
kör1 vendéglője. 

Z s o l n a .  TÓTH ANTAL vas 
vendéglője. A közönség kirí 
dulója.

Budapest és környéke.
Budagyöngye (túl. Strasser és Steuer) Pasa­

rét, II. kér., a Zugligeti utón.
Balázs Antal nagyendéglője Hüvölgy, Hideg- 

kuti-ut 131.
Fodor Berci „Kioszk" vendéglője a Gellért­

hegy tetején.
Kelemen József vendéglője Svábhegy (I., Isteni 

Költő-utca 6.
Szép Ilona — kiránduló vendéglő (túl. Hengyi- 

János) Pasarét II. kér., Budakeszi-utón.
Takács János »Mattoni sósfürdöi« nagy- 

vendéglője; Bndafoki-ut, villamos állomás.
„Tündérlak“ Dahmer Antal Kisgellértliegyi 

„Tündérlak" vendéglője a szent Gellert 
szobránál feljáró út és Szirtes-út sarkán.

Rákoskeresztúr, Arenberg Nándor nyaraló- 
vendéglője.

Bártfa-fűrdő. Verseghy Károly »Newyork 
szállodája. Étterem, kávéház.

Hegedűs Zsigmond vendéglője és étterme.
Bíkszád-fürdö- Ekamp Gyula nagyvendéglöje.
Erdőbénye-fiirdö. Bock Imre nagyvendéglöje 

Étterem kávéház.
Kéviz. Páca Lajos „Mexikó" vendéglője. — 

Télen-nyáron nyitva.
Herkiűesfürdő. Erdélyi Frigyes Gyógy terem 

(Cursalon) vendéglője.
Midin Jean »Dalszinház« vendéglője. Ét­

terem, kávéház.
Kerond-fürdő (Erdély). László György (maros­

vásárhelyi vendéglős) fürdöbérlö és ven­
déglős.

Lipik. Friedlünder Sándor Gyógyterem (Cur­
salon) veedéglöje.

Oszvald János Nemzeti szállodája. Üzlet- 
belieknek kedvezményes koszt s ellátás.

Lslla. (Balaton fürdő) Boda Mihály nagy 
szállodája. Étterem, kávéház.

Parid-fürdő. Verseghy István nagyvendéglöje.
Bánk-Füred. Halász Mihály »Gyógyterem 

(Cursalon) vendéglője
Rozsn/ó. Vasas fürdő és nagyvendéglö; fürd<-- 

bérlő és vendéglős Csillag Antal.
Siofok ‘ Telep.) A Balaton legszebb részen 

Szállodák, étterem és kávéház. Fürdöbérlö 
Várady Gyula

Cservenyi Ferenc „Fogas" vendéglője, a vasú- 
és gőzhajó állomás mellett, szemben a 
teleppel.

Fodor Ignác „Polgári vendéglője az ind' 
házzal szemben.

Szováta-fürdö. Kenyeres Lajos »Hunyadi Ma 
tyás« szállodája.

Szalmássy Mihály »István király« és Bercsé­
nyi éttermei.

Trencsén-Teplic-fiirdö. Ehn József „Teplic *- 
szállodája és Gyógyterem (Curszalon) ven­
déglője.

U T J V í U T R T Ó

Elek Lipót könyvnyomdája, Budapest, VII., Kcrtész-uíca 20.




